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KUEHNE+FNAGEL sl

Via dei Sidzmin, snc - 70026 Modugno (BA)

Y250 09 GEN 202

-1 -

* mRicevutn con tiserva di
. L o
verifica su gualita e quaniita

D.

{1) Custémer Invoice Address {2} Remarks m
Magna PT S.p.A. Qur ID number: {3) No.
Via def Ciclamini, 4 DE145996159 2048941
70026 Bari Your ID no...: t4) Date
ITALIEN 1T04886850728 7.01.21
{5) Supglier (6) Fraight (7} Delivery {really) invoice
SNZ 9101 1364 B paid ' ‘ unpaid ' Rail‘ruad cdr ICarrier (8} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG FrEGT i IDNGce
Daimlerstrae 49-53 Cxpross pepijom Aecidd
70825 Korntal-Munchingen j‘f’:‘-’“ 1} Bate
Q5
{10} Your Ref {111 Your Order No.iData {15} Additicnal Details {12} Our Departament {13) Direct dial} (14) Cur Ret No.
411 5500038280101 Herr Keller, Max
' 29,12,20
{19} Shipment Method paid(20)unpaick  {21) Packing u 122} Marks {23} Total Welght kg 124}
DHL Freight G look grass net
mbH X | below KR 246 170
) Shipping Address FIACe OF LNoaa
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
27 {29) Descriptl {30} 31) 140] Customer Remarks
{i(’os.)l feBl Farhios 21 F:ck;nzt * " Quantty | UM Quantity - 7~ | Rematks
Delivery:
1 | 900.9.0705.50 20000 | Pi
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40 X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B .
Container 40/4315 4315 KLT blau -7 500{Pi
Batch number 270165 . .
2/TBA-501568 Getrag - .. * s 5. -
2/TBA-520922 A0806 A~ ’ (
55T " i P) 4
5 __} S ____,_;_,-/_r_;_;‘:_ S SUDUEUES [N
| (G0 7% L, 4O
Lotof7® 019
HUENNHE+-MAGEL .00
& AJLETTAZIONE MERCE
Quiantita d}|t iarata: .
Quantita af fattiva: ZD O.Q:)
Tigo Imbailf{3gio:
Quantita i kalli:
Copformiti|lile schede gd'imbajlo: -@' E]
Data fonixg{io: .
anel R OF fow 2

{42) Goods Inwards Remarks

{43) Quantity Check

{44) Quality Check

{45} Recaiver

{46) Invoice Check

Date

Name/
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=z ) 7 / 4

~
Sender / Millenle VAT-ID-No, / N° partila IVA

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR, 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Date/ Daka

07-JAaW-2021

AL

——7 A & GE—

III'EL?I_II

5818958520

Collection address { Indisizzo del luogo df carico {di rltizo)

Order Code f Ordine dl rpsporlo

RNM-EC-1895852

Dellvery terms /

Conduzionl di trasporto

I:] ] tlurnlclle ex wirks
Iranico dom. lranoo fahbrica)
Cleared Uncleared

Dsdogmam O nen sdoganal

D taxes pald |:| laxss uppald
dazl pagatl, dazl non pagat

Consianee / Destinatario VAT-10-No. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC

duty paid duty unpaid
Ddlr dog. pag. D dir. dog.

olhers nen pag.,
Dallrl

EXW

Terminal address /
Indfrizzn tesminate

DHL FREIGHT GMEH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

Additignal transport insurance /

Delivery address / tndirizzo di consegna della marce

Llge  Lif

Terminal relerence/
Numere di dossler

0221010240029

Currency/  Velueforinsurance/
Valuta Valore G2 asslourare

No.

Customers raference/
Riferimenti de) clients

TMP=TNW-223192

Terminal di arivo
Terminal de destination

Contact tel.
Humero lelefontco

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numhers Quanlity Packing  Deseription of goods Cusorrs i number] Gross weight In kg Valus (with currency)
Marchs & numeri Quanlita Imballaggio  Desrizione della mercs Tarilla dopanale | Peso lerda in kg Valora {con valutz)
PARTS 56.0
1l |PAL: PARTS
Payabla wefgl# in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Pesa lassabile In kg Totale peso lordg In kg
im. x omx tmx = 0.380w 0.00 W 95.00 56.0
Special consfgnments # Richiaste particolart
Special instruclions / Istruzioni particalar] Enclosures f Allegati

Golleclion at sender
Rifira dal miltenle

Delivery [ consignee
Consegna al destinatario

JMPCRTANT According fo CMR, transport damapes have ta be not
trder (POD) bpen delivery of ths carsignmeat. Camages not visible

notified In writing to the responsible EURQCONNEGT t2rminal wﬂhlr\’dzysa t{ldyamh i, ﬂL‘.' \ 00 Modugnﬂ (BA)

REGRAETE e o

Date /Data Dala/ Data
Time { drarln Time Oraria
Driver’ signalure / Firoa dell'aullsts ConsignesY signalura Consignes's nama in block letlers EOF

Firma del destinatario

Nome dl ehi firma In stampatallo =

"Rice

EUROCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all DHL EUHDCOMEE“‘ ugggnman
Tutta [a spedizioni EUROCONNECT sono vincolats alle Condizion! Generali di trasporto EURQCONNECT

guelita & quantlta



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

Ordine di Trasporto / Transport Order

Fo ok

y—=) “ / 4

Sender / Millenls VAZID-Ne. / N° partita VA

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

W— .-=
i r & 4
LA LA AT S -

Collection address / Indirizzo de) fuoga di carico (di ritiro)

07-JAN-2021
1L 319021
Order Code / Ordine di rasporta

4517
RNM-ER-1902185 *** EURAPID #®*¥%

Gonsignes / Destinatarie VAT-10-No. /§° parlita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNOC

Delivery tems / Termina| adcess /
Condizion] ¢i trasporto Indirizzo termingle

Dlresdumlclre Dcx works
hanca dorm, [ranco fabbrica) DHL, FREIGHT GMBH

| Cleated [ Uneleared
ﬁﬁ? : au{l;:ﬂ:ga?gt RENNINGEN

g, m,.“;g:l INDUSTRIESTRASSE 28

[ pee D-71272 RENNINGEN

Ddulyunpaid
dir. dog. pag.
mnpeg.  {Tel:+49 / 7159 9340

dir, dog.
GDITEEI‘S
. Fax:+49 / 7159 934 376

EXW

Delivery aderess / Indirizzo di consegna dellz merce

Adduional fransport insuranca /
Asslchratians somplementare

Qe O

Currency/  Valueforinsurance

Valuta Valore ta 2ssicurare
NalTMP=TNW=23(0547

Terminal refesence f
Numera ¢i dossler

0121010009829

Customer’s referenca |
Riterimeni del cliente

Contact tel.
Numeso telelonico

+ 3% / 80 531581l

Terminal i amivo
Terminal da destinatlon

BART

Marks and numbers
Marche & numer]

Packing Description of goods

Quanily 3
Imballaggio  Descrizione della meste

Cuzntity

Cusiorms s rumben Gross weight In kg
Tarilfadoganale | Pesolordoin kg

Value {with ctirency}
Valore (con valuta)

PARTS
9 |PAL PARTS

1128.0

EX WORKS
cmx

3.460m 0.

Payabla Welght in kg
Pesafassabilein kg

1,128.00

Tolal gross welghiin kg
Totalz pesa lordo in kg

1128.0

00 M

Specdal consignments / Richieste parficolarl

Speoial (nstructions /istruzlon] partieolarl

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210112
DIMENSIONS (LWH): 9X 80X60X80Cm
DImMENSIONS (LWH): 9X 80 60 80Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL.

Enclosures / Allegat]

[NE-+NAGEL sl

aduano-{BAY
po Ty

Collection at sender
Ritiro dal mittenle

Delivery 1o consignes
Consegna al deslinalario

IMPORTANT According ta MR, \ransort damages have fo be noted ¥l Hlathinbo
order (POD) upon d2livery of the cansignment, Damages not visitla externally ok
notified [n wriling ta the responstile EURGCONNECT terminak within 7 da

Dale /Dala Date/Dala
Timg/ Orarly Timg/ Orarla
Dnvers signalure / Firma dell'autisla Conslgness signatura Conslgnee's name in block latters

Flrma de! deslinatarin

Nome di chi firma in stampatallo

su qualitd e quantita”

EURCCONNECT Transpert Conditions apply excluslvely to ofl DHL EURQCONNECT cansignmonts.
Tutte le spediziont EUROCONNECT sona vincelate alle Condizion! Generall di trasporto EUROCONNECT



